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Pontos e Dicas de Orientacio
Unidade 14 10 GA FUTATSU DE 20
2 “montinhos”de 10 sdo 20
Contendo Composi¢io dos ntimeros até 100
Expressoes ( VJGACNKO)DE( ) DESU
() repetido ( ~vezes) sera ( )
Pontos e Dicas
- Nesta unidade estudaremos os agrupamentos('montinhos™) de 10 unidades J0 NGO
HATAMART como 10 GA FUTATSU DE 20 ( 2 agrupamentos “montinhos™de 10 sdo
20 } e a maneira de falar NI+JYUU.

- Para isso, é importante aprender HITQTSU, FUTATSU, MITSU... IKUTSU. Como
estudo de matematica ndo apresenta maiores dificuldades, mas como aprendizado do
idioma japonés, este é wm ponto dificil. Primeiramente fala-se JYUTHIQ) GA ¥ *
DE NITYUU(20), provavelmente sera confuso nio saber o que é (3¢ %) sendo assim, é
bom explicar da seguinte maneira:

@ Fala-se 10 GA , neste momento , junte os 5 dedos e mostre com a méo o

agrupamento de 10 ( tenha cuidado para que a crianga néo pense que vocéd esta

mostrado a quantidade 5 )

@ Quando falar FUTATSU DE, mostre 2 dedos e ponha mais um agrupamento de
10.

@ Novamente, usando a méo,mostre ¢ 20

@ @
= =

10 GA FUTATSU DE 20!

- A maneira de dizer HITOTSU, FUTATSL, MITSU.. IKUTSU deve ser estudada
antes ou depois da aula. O conhecimento e técnica e as palavras que se usam para
resolver esta questdio estdo intimamente relacionados,mas durante a aula de

matematica, vamos evitar treinar exercicios de sintaxe e gramatica. O processo de
compreensfdo da concepgiio matemadtica e da gramébtica de lingua estrangeira é
diferente. O estudo de lingua estrangeira juntamente com o de matematica podera
causar confusio.

- Em portugués nio temos termos exatos para traduzir JKUTSU, NAN KO NAN
NIN e outros, nestes casos usamos as palavras “QUANTOS” ou “QUANTAS”. E o
mesmo uso do HOW MANY em inglés.

Pode ser que, no inicio, a crianga confunda a palavra SEM (1000) em japonés com
CEM (100) em portugués.

Sobre o uso da palavra DESU.

No exercicio , apresentamos somente uma expressfo importante para as
criangas se acostumarem com a maneira de dizer ( JGA( ). DE IKUTSU, que é o que
desejamos gue elas aprendam nesta unidade.

EHEER

73



No exercicio , o ohjetivo é que as criancas possam dizer corretamente a frase de
resposta a pergunta JKUTSU DESU KA (Quantos ?). Mas algumas criancas podem
ficar confusas devido a junc#o da palavra “DESU” a frase de () GA( ) DE IKUTSU.
Neste caso, primeiro, ¢ professor deve perguntar @ /0 G4 IKUTSU? SOU 3TSU NE,
JAA. 10 GA MITTSU DE IKUTSU? (Quantos agrupamentos de 10 ? Sim 3. Entdo,3
agrupamentos de 10 sdo quanto?), depois azer com que a crianca escreva 30 no O e
fazer com que ela diga a resposta: 10 GA MITTSU DE 30 DESI/ (3 agrupamentos de 10
sdo 30)

Desta maneira, quande for necessario ensinar ao mesmo tempo a matéria e a
utilizacfio correta da lingua japonesa, o professor deve observar se ndo estd exigindo
muito das criancas. Observe a reacfio das criancas e se perceber que esta dificil, o
melhor serd ensinar a matéria e o idioma separadamente.

Obs.

® O texto em portugués é uma tradugfio explicativa, por isso ndo foi traduzido na
integra.

® Considerando as diferencas de prondncia dos idiomas portugués e japonés,
adaptamos a escrita( romaji) de algumas palavras para facilitar a leitura.
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